Elektroninio dokumento nuorasas

PIRKIMO SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybeés
administracijos nuostatus, ir UAB ,,Technologiniy paslaugy sprendimai“ (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktoriaus Eugenijaus Rimkevic¢iaus, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, sudaré 3ig pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Grei¢io matuokliy mobilaus maitinimo Saltiniy mazZos
vertés pirkimo neskelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Pirkimy valdymo informacinéje sistemoje pirkimas Nr.
34004.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — Greicio matuokliy mobilaus maitinimo Saltiniai (toliau —
prekés). ISsamesné informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje specifikacijoje (Sutarties
priedas).

Perkamos prekés turi tenkinti Sutartyje ir techninéje specifikacijoje joms nurodytus
reikalavimus arba biiti lygiavertés, arba geresnés kokybés.

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties kaina — 16 335,00 Eur (SeSiolika tiikstanciy trys Simtai trisdesimt penki
Eur), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

2.1. Pradinés Sutarties verté yra lygi Pardavéjo pasitlymo kainai be PVM — 13 500,00
Eur. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties
verté perZilirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas kainos perZitiros salygas.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiCiavimo biidas — fiksuota kaina.

3.2. Sutarties kaina keiciama taikant Sias perziiiros taisykles:

3.2.1.Dél mokesciy pakeitimo. Visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés
mokescio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms paZymoms
apie pristatyty prekiy verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Pardavéjas sudaro po tokiy
pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM
nekeiCiama. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biiti
pagrindas perZiiiréti Sutarties kaing, kuriai taikoma perZiira.

3.2.2.Dél rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskaiciuojama.

3.3. Jei Sutartyje dél tam tikry priezasciy yra fiksuojama kaina be PVM (pvz. Pardavéjas
néra PVM mokeétojas ir pan.), o Sutarties vykdymo metu Pardavéjui atsiranda pareiga mokéti PVM
(pvz. Pardavéjas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus pokycius Pardavéjas turi jsivertinti
teikdamas pasitilyma, nes vykdant Sutartj dél Sios prieZasties Sutarties kaina nebus keiCiama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4.Prievoliy jvykdymo terminai:
4.1. GreiCio matuokliy mobiliis maitinimo Saltiniai turi biiti sumontuoti prie jau turimy
Pirkéjo greiCio matuokliy per 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Greicio matuokliy
buvimo vietos Klaipédos mieste bus patikslintos sutarties vykdymo metu.



4.2. Ivykus incidentui, gedimui Pardavéjo reakcijos laikas turi biiti ne maZesnis nei 2
darbo dienos garantinio periodo metu arba suderinus atskirg susitarimg su Pirkéju kiekvienu
konkreciu atveju.

I11. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1. Pardavéjui uZ pristatyta preke apmokama ne veéliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo abipusiskai pasiraSyty prekiy priémimo-perdavimo akty ir saskaity faktiiry gavimo dienos.

5.2. Visos Pardavéjo saskaitos apmokeéti turi biiti pateikiamos Pirkéjui tik elektroniniu
bidu:

5.2.1.naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS).
Teikiant saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma sgskaita, numerf;

5.2.2.elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartq, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biti teikiamos Pardavéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

5.2.3.Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita
faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

5.3. Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdanciu (-iais) Pardavéjo sutartines prievoles, jei subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo,
Pardavéjo ir subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pardavéjas
turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé
nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. Finansavimo Saltinis: 006 Susisiekimo sistemos priezitiros ir plétros programa,
Automatinés eismo prieZiiiros prietaisy eksploatacija ir jrengimas Nr. 006-03-01-04

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

7. Pirkéjas jsipareigoja:

7.1. Sudaryti Pardavéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytai prekei pristatyti.

7.2. Priimti ir sumokeéti uzZ kokybiSkas pristatytas prekes Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

8. Pirkéjas turi teise:

8.1. Nepriimti nekokybiSky prekiy ir nemokéti uZz nekokybiSkas prekes iki nustatyty
defekty paSalinimo arba pasalinti triikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Pardavéjo saskaita.

9. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1. PasiraSius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Pirkéjui
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat
jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visq Sutarties galiojimo laikotarpj,
taip pat apie naujus subtiekéjus;

9.2. Siekti, kad vykdant sutartinius jsipareigojimus biity netersiama aplinka ir
nekeliamas pavojus sveikatai. Pardavéjas gali pats pasirinkti, kokias priemones taikys,
vykdant §j jsipareigojima (pvz., vykstant j prekiy pristatymo vietas rinktis netarsSias
transporto priemones). Pirkéjo praSymu, Pardavéjas turi pateikti ataskaitg, kurioje turi buti



nurodytos priemonés, kurios buvo taikytoes, vykdant §j jsipareigojima.

9.3. Pristatyti ir jrengti prekes pagal Sutartj, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai
Pirkéjo nurodytu adresu Klaipédoje.

9.4. Pristatyti prekes, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, laikantis Sutarties
salygy ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty.

9.5. [pakuoti prekes taip, kad pakuotés apsaugoty jas nuo sugadinimo pakraunant ar
iSkraunant i$ transporto priemonés. Pardavéjas atsakys uZ prekiy sugadinima, jeigu tai atsitiks dél
nekokybisko ar netinkamo jy jpakavimo.

9.6. Suteikti prekéms techninéje specifikacijoje nurodytq garantija.

9.7. UZtikrinti, kad pagal Sutartj pristatytos prekés yra kokybiskos, naujos, nenaudotos, ir
atitinka Sutartyje joms nustatytus reikalavimus, Lietuvos Respublikoje nustatytus ir prekés
gamintojo deklaruojamus standartus, neturi defekty, kylanc¢iy dél dizaino, medZiagy ar darbo
kokybés ar dél kokiy nors Pardavéjo veiksmuy, ar jy nebuvimo, galin¢iy atsirasti normaliai naudojant
prekes galutinés paskirties vietoje vyraujanciomis sglygomis. Pardavéjui pristaCius Siame punkte
nurodyty reikalavimy neatitinkancias prekes, Pardavéjas savo 1éSomis turi pakeisti nekokybisSkas
prekes kokybiSkomis ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo rastiSko (el. paStu)
nurodymo dienos.

9.8. Nedelsiant rastu informuoti Pirkéjq apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar galincias
sutrukdyti Pardavéjui pristatyti prekes nustatytais terminais.

9.9. Atlyginti Pirkéjui nuostolius, atsiradusius dél Pardavéjo kaltés — dél sutartiniy
jisipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazZeidimo.

9.10. Atsakyti uz subtiekéjy vykdytus jsipareigojimus (ju kokybe ar Zalg).

9.11. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Pirkéjo
nurodymus.

9.12. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose, biitinus Sutarciai vykdyti.

9.13. Jei Pardavéjas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Pirkéjui uZ Sutarties vykdyma.

9.14. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokiq teise turintys
asmenys.

10. Pardavéjas turi teise:

10.2. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis pardavéjy teisémis.

10.3. Gauti Pirkéjo apmokéjimg uZ prekes pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir tvarka.

11. Salys jsipareigoja maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, visa dokumentacija rengti elektronine forma,
perdavimo ir priémimo aktai turi buti pateikti ir pasirasyti elektroniniu biidu. ISimtiniais
atvejais tam tikri dokumentai gali buti pateikiami fiziniu dokumenty formatu, jeigu toks
formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinuma — tokiu atveju
turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos
kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkes ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme
Nr. D1- 508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo“.

V. SALIU ATSAKOMYBE
12. Pardavéjui nustatoma 100 Eur vertés bauda uz nekokybiSkas prekes ir kitus Sutarties

paZeidimus, kuriy neapima Sutarties 15 p., uz Sutarties 9.2, 11 p. paZeidimus, suraSant
paZeidimo/defektinj akta uZ kiekvieng nustatyta atveji. PaZeidimo/defektinis aktas suraSomas



dalyvaujant Pardavéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimy/defektinis aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti iSskaiCiuojama iS
Pardavéjui mokétinos sumos. Pirkéjas nustato terming, per kurj trilkumai turi biiti pasalinti, per §j
terming nepasSalinus trikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

13. Pirkéjas, nesumokéjes uZ prekes pagal Sutartyje nustatytus terminus, Pardavéjui
raStiSkai pareikalavus, moka Pardavéjui 0,02 % dydZio delspinigius nuo nesumokétos vertés uz
kiekvieng pavéluota sumokéti diena.

14. Pardavéjas, pradelses Sutarties 4.1, 4.2 p. nurodytus terminus, moka Pirkéjui 50 Eur
dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota dieng. Delspinigiai gali biti iSskai¢iuojami i Pardavéjui
mokétiny sumy.

15. Pardavéjui nustatoma 500 Eur vertés bauda uZ kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelktg, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg subtiekéjq, suraSant paZeidimo aktg uZ
kiekvieng nustatytga atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Pardavéjo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.
Bauda gali buti iSskai¢iuojama iS Pardavéjui mokétinos sumos.

16. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes ar pristacius nekokybiskas prekes su defektais,
taip pat vilkinant prekiy pristatyma ar piktnaudZiaujant, Pirkéjas, siekdamas apginti savo teisétus
interesus, gali atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

17. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

17.1. paZeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus,
nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

17.2. paZeidimas, kai Pardavéjas, rasStiSkai jspétas, neuZtikrina prekiy kokybés;

17.3. paZeidimas, kai Pardavéjas pradelsia prievoliy vykdymo terming daugiau kaip 10
kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uZ kurias atsakingas Pardavéjas;

17.4. paZeidimas, kai Pardavéjas neiStaiso Sutarties paZeidimo per Pirkéjo nurodyta
terming;

17.5. paZeidimas, kai Pirkéjas rastiSkai jspétas, daugiau nei 10 kalendoriniy dieny be
objektyviy prieZasCiy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

18. Asmens duomeny tvarkymas:

18.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

18.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i$
Sutarties kylanc¢iomis teisémis.

18.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi biiti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

18.4. Gali biiti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanc¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

18.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimgq ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieZitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
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inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, SUSIJQ su Sutarties Vykdymu

18.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uZtikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos 3i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

18.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus),
kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali
biiti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko
asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir isvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

18.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar ju Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

19. Prekiy nuosavybés teisé Pirkéjui perduodama nuo to momento, kai Salys pasiraso
prekiy priémimo-perdavimo akta. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas tik pristacius
kokybiskas prekes.

20. Prekiy, paslaugy kokybé ir garantijos:

21.1. Pardavéjas jsipareigoja paSalinti visus prekiy pristatymo metu iSaiSkéjusius defektus
savo saskaita;

21.2. Paaiskéjus, kad prekés neatitinka kokybés reikalavimy ar atsiradus prekiy defektams,
Pirkéjas nedelsdamas rastu pranesa apie tai Pardavéjui. Salys rastu susiderina prekiy pakeitimo,
defekty, pasalinimo terming ir Pardavéjas jsipareigoja per suderintg terming iStaisyti defektq (-us) ar
pakeisti preke (-es) be papildomo uZzmokescio;

21.3. Jeigu per raStu suderintg terming Pardavéjas neiStaiso defekto (-y) ar nepakeicia
prekiy (-iy) su defektu, Pirkéjas gali imtis reikiamy priemoniy defekty iStaisymui Pardavéjo
saskaita, nepaZeisdamas jokiy kity teisiy, kurias Pirkéjas turi Pardavéjo atZvilgiu pagal Sig Sutartj, ir
reikalauti atlyginti trikumy Salinimo iSlaidas.

22. Sutarties nutraukimas pries terming:

22.1. Pirkéjas, jspéjes Pardavéja prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Pardavéjo atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, jeigu:

22.1.1. Pardavéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

22.1.2. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.1.3. po rastisko Pirkéjo jspéjimo Pardavéjas neuztikrina prekiy kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salyguy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia;

22.1.4. VieSyjuy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

22.2. Pirkéjas arba Pardavéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél Pardavéjo esminio Sios
Sutarties paZzeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nustatyta tvarka, jtraukia Pardavéjaq | Nepatikimy tiekéjy sarasg. [spéjus Pardavéja apie esminj
Sutarties paZeidimg, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Pardavéjui
iSsiuntimo dienos.

22.3. Pirkéjui arba Pardavéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Pardavéjas perduoda iki



Sutarties nutraukimo datos jau pristatytas kokybiskas prekes, Salims pasiraSant priémimo-
perdavimo aktg. Pirkéjas privalo apmokéti uZ jau pristatytas kokybiSkas prekes, iS mokétiny sumy
iSskaiCiuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés.

22.4. Pardavéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Pardavéjas
privalo Pirkéjo reikalavimu sumokéti 10 procenty bauda nuo pradinés Sutarties verteés.

23. Nenugalimos jégos aplinkybés:

23.1. Salis gali biiti visikai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie
klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

23.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sqvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®).

23.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

23.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimq) informuoja apie tai
kitg Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobidi, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkéjas rastu
nenurodo kitaip, Pardavéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

23.5. Pardavéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

23.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i dalies
atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

23.7. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 15 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 8
kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 8 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

24. Sutarties vykdymo sustabdymas:



24.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
Zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Pardavéjo praSymu, Pirkéjas apie Sutarties
stabdyma jspéja Pardavéjq ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki stabdymo pradZios:

24.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Pardavéjo priklausanciy
aplinkybiy;

24.1.2. paaiskeéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
Sutarties vykdymas nebegalimas;

24.1.3. atsiranda uZdelsimas, Kklititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Pardavéjui neturi
jitakos ir uZ kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekéjai,
vykdantys Pardavéjo sutartines prievoles pagal Sutartj nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

24.1.4. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

24.1.5. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip:
COVID-19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia
situacija susijusiy, taciau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Pardavéjas nebiity galéjes tikeétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu
ir su kuriomis susidurty bet kuris Pardavéjas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas
vykdyti ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uz visg laikotarpj,
dél kuriy Pardavéjas nebegali vykdyti darby. Pirkéjas, jvertines pateiktus pagrindZiancius
dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties stabdymo.

24.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

24.3. Ivykus Sutarties 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

24.4. Sutarties 24.1-24.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Pirkéjui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Pardaveéjui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas padaryti ne
dél Pardavéjo kalteés.

24.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy
susitarimu, sudarant papildomgq susitarima prie Sutarties.

24.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma
ne dél Pardavéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

24.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinima Pirkéjas informuoja Pardavéja ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo.

25. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais su visais Siy dokumenty priedais, Pardavéjo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anksciau
nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti deryby keliu per 15 kalendoriniy
dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka, paduodant ieSkinj teismui pagal Pirkéjo buveinés vieta, nurodyta juridiniy asmeny registre.

26. Subtiekéjy keitimo/jtraukimo tvarka:

26.1. Pardavéjas pasitilyme Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy nenurodé.

26.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas, rastu kreipesis | Pirkéjg ir gaves rastiSkq jo
sutikima, gali keisti subtiekéja (-us) ir/ar jtraukti naujq subtiekéjq.

26.3. Subtiekéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo rastiSko sutikimo iSsiuntimo Pardavéjui datos.



27. Kitos sutarties salygos:

27.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

27.2. Sutarties terminas — 7 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

27.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

27.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie
atitinka Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

27.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba Si informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota
informacija apie kitg Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje,
iSskyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau
yra vieSai Zinoma.

27.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiradymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

27.7. Jeigu kurios nors Sutarties sgalygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

27.8. Pardavéjo pasitilyma, Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai
taikomi VieSyjuy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos
apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugag
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne veéliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji
pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

27.9. Pirkéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Pardavéja (tiekéjy
grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési
Pardavéjas ir kurie su Pardavéju prisiémé solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu
paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Pirkéjas nedelsdamas, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuoja Pardavéjq apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje
nurodyta informacija.

27.10. Pirkéjas VieSyju pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS VieSyju pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Pardavéjq (tiekéjy grupés
atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké
melagingg informacijq arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 52 straipsni.

28. Baigiamosios nuostatos:

28.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasSinéjimas yra
siun¢iami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciant registruotu ar kurjeriniu paStu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol
apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo praneSta, ankstesniu adresu pristatyti
laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

28.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

29. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj



sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Pirkéjq):

29.1. Kvietimas pateikti pasitilyma (patvirtintas 2024-08-08 Nr. 2024-PROT-KMSA-111)
su priedais ir paaiSkinimais;

29.2. Pardavéjo uzpildyta pasiilymo forma ir Pirkéjo praSymai paaiskinti pasiulymg bei
Pardavéjo pasitlymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

30. Pirkéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — VieSosios tvarkos

e 1 . L . — . 9 * . - e . e -

Pirkéjo jsipareigojimy jvykdymga, kontroliuoja prekiy pristatyma, prekiy kokybe ir atitiktj Sutarties
reikalavimams, organizuoja visg susirasinéjimg su Pardavéju, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties
pakeitimus (jei reikia), kontroliuoja kaip Pardavéjas vykdo Kkitus sutartinius jsipareigojimus).
Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymg ir kontrole, Pirkéjas apie tai informuos atskiru
raSytiniu praneSimu. PasiraSius Sutartj, pakeitus Sutartj (jei ji baty keiciama), Sutarties
koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacijg apie
pasiraSyta Sutartj ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

31. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos

VIII. SUTARTIES PRIEDAI
32. Techniné specifikacija;

IX. SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Technologiniy paslaugy
administracija sprendimai“
Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Gaizitny g. 3, 50128 Kaunas
Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Tel.
Kodas 188710823 Kodas 160430566
,owedbank“, AB PVM mok. kodas LT604305610
Banko kodas 73000 Bankas, banko kodas 73000
A.s.LT04 7300 0100 0233 1088 A.s. LT36 7300 0101 3752 7851
Savivaldybés administracijos direktorius Direktorius

A V. A V.
(parasas) (parasas)

Andrius Zukas Eugenijus Rimkevicius



GREICIO MATUOKLIU MOBILAUS MAITINIMO SALTINIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.  Maitinimo Saltinis (baterija ir kita reikalinga jranga) turi btti sumontuotas

komutacinéje dézutéje.

2. Maitinimo Saltinis turi biiti montuojamas Salia apSvietimo atramos, kur elektros

tiekimas uZtikrinamas tuo paros metu, kada yra jjungiamas gatviy apSvietimas.

3. Visus maitinimo Saltinio jrengimo darbus atlieka tiekéjas savo léSomis ir reikalinga

apimtimi.

4.  Visa sitloma jranga turi biiti nauja, negalima siiilyti naudotos arba naudotos ir

atnaujintos jrangos.

Siilloma preké jau yra pagaminta (sukurta).

Tiekéjo siiilomy prekiy techninés charakteristikos
Tiekéjas privalo patvirtinti atitikimq reikalavimui nurodydamas:
taip/ne, ir kur to reikalaujama, jrasyti tiksliq siiilomos prekés
reiksSme. Taip pat turi pateikti prekés gamintojo technine

Garantija ne maZiau kaip 24
meén.

Eil. Reikalaujama dokumentacijq (katalogus, brosiiiras) ir/ar prekés gamintojo
e L. deklaracijas (jei gamintojo techninéje dokumentacijoje neissamiai
Nr. charakteristika A SRR - Al
atsispindi sitilomos prekés atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams) arba nuorodas j vieSai prieinamq prekeés
gamintojo interneto tinklalapj, kuriame Perkancioji organizacija
galéty patikrinti sitilomos prekés atitikimq techniniams
reikalavimams
1. Greicio matuokliy mobilaus Greicio matuokliy mobilaus maitinimo Saltinis
maitinimo Saltinis (baterija) (baterija):
Gamintojas: Victron Energy
Modelis: 12 Volt Deep Cycle GEL
Kodas BAT412201104
https://www.victronenergy.com/upload/documents/
DatasheetGEL-and-AGM-Batteries-EN.pdf
2. Baterija turi jsikrauti ne Baterija jsikrauna per 6 val., jos pakanka greicio
ilgiau, kaip per 6 val., jos turi | matuokliui sklandZiai veikti 24 valandas, esant lauko
pakakti greicio matuokliui temperatiirai nuo - 30 iki +60 pagal Celsijy
sklandZiai veikti ne trumpiau, | https://www.victronenergy.com/upload/documents/Dat
kaip 24 valandas, esant lauko | asheetBlue-Smart-IP67-Charger-230VAC-EN.pdf
temperatirai nuo -30 iki +50
pagal Celsijy
3. Turi biiti stebésenos Yra (monitoringo) sistema (baterijos likutiné talpa,
(monitoringo) sistema krovimo biisena — sroveé, jtampa): Taip.
(baterijos likutiné talpa, https://www.invertersupply.com/media/data/Datasheet-
krovimo biisena — srove, CerboGX-GX-Touch-EN.pdf
jtampa)
4. Baterija turi turéti apsauga Baterija turi apsauga nuo gilaus iSsikrovimo: Taip.
nuo gilaus iSsikrovimo https://www.invertersupply.com/media/data/Datasheet-
SmartBattery-Protect-65-A--100-A--220-A-DE.pd
5. Garantija 24 mén.

Pastabos:

- siiilomi greicio matuoklio mobilaus maitinimo Saltiniai turi tenkinti techninéje

specifikacijoje jiems nurodytus reikalavimus arba biiti lygiavertés, arba geresnés kokybés;




- Greicio matuokliy mobiliis maitinimo saltiniai turi biiti sumontuoti prie jau turimy
Pirkéjo greicio matuokliy. Greicio matuokliy buvimo vietos Klaipédos mieste bus patikslintos
sutarties vykdymo metu.
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